Auszug aus dem Buch ,Reisen in Ostafrika ausgeftitden Jahren 1837-55 von Dr. Johann
Ludwig Krapf, Phil. Dr., vormals Missionar in Ab@sgen und den Aquator-Gegenden. Zur
Beforderung der Ostafrikanischen Erd- und Missiamgle.”

5) Rebmanns Seereise von London bis zu seiner Ankunft in Sansibar.

Vom Februar bis 27. Mai 1846 (zu Seite 297).

Meine Seereise hat sich nicht durch groBe Stirmer ddnge Windstille, sondern
hauptsachlich durch vielen Gegenwind, kirzere Wihels und weniger gunstigen Wind
ausgezeichnet. Dabei waren wir aber beinahe immechdschénes und heiteres Wetter
begunstigt, so dass wir bis zum Kap, was die Zettifft, unsere Fahrt doch noch eine
mittelmaRige heien konnten. Das Schiff war eimnlde Kaufmannsschiff, worauf aul3er mir
nur noch 11 Personen waren. Ich war der einzigedgas. Eine grofl3e Wohltat war es fur
mich, dass mir Gott in dem Kapitan einen freundichfir mich Sorge tragenden Mann an
die Seite gab, mit dem ich viel tber geistliche dgimeden konnte. Freilich musste ich auch
an ihm sehen, wie ein aul3erlich rechtschaffeneseebhne innere Umwandlung des
Herzens, noch keine Freude und Liebe zu Gott uimtekeFrieden ins Herz bringt, und wie
schwer es ist, Leuten, die kein Gefuihl von ihrem@iaftigkeit haben, zu zeigen, was Christus
fur den Menschen ist, und was der Mensch in InhmSst bleiben in ihrer vermeintlichen
Tugendhaftigkeit stecken, und verlassen sich naufau, auch wenn sie mit dem Munde
bekennen, dass sie Sunder seien.

Am 17ten April kamen wir am Kap der guten Hoffnusaag, wo das Schiff etwas von seiner
Ladung abzugeben hatte. Der Aufenthalt in der Kaistund was ich da sah und hérte und
genoss, war mir eine wahre Erquickung nach eirtérfonatigen Seereise. Ich bestieg auch
den etwa 3000 Fuf3 hohen Léwenkopf, der mir eingen®ussicht in das Innere von Afrika
gewdhrte. In der Kapstadt, die in lauter parallelmal3en, die einander rechtwinklig
durchschneiden, gebaut ist, kommt man eigentliath r@nem européischen Afrika, wo der
Wanderer sich noch einmal recht heimatlich fihlanrk

Am 29ten April verlieBen wir wieder mit ginstigemil die Tafelbai; sobald wir aber auf
der offenen See waren, hatten wir Windstille undndaieder etwas Gegenwind. Der Kapitan
suchte die ganze erste Woche lang in den Stdenrmed (wir kamen bis Uber 41° sudlicher
Breite hinaus), um einen Westwind einzuholen, alm¥gebens. Wir segelten nun wieder
etwas gegen Norden und da brach an einem Nachndigalgulfe plotzlich herein. Aber am
andern Tag wurde uns unsere Freude schon wiedengeen, indem der Wind sich wieder
legte. Unter solchen Umstanden hatte ich oft depitda zu trésten, wenn mein eigenes
Gemiut niedergeschlagen war. Doch ich hielt michdan Spruch: ,denen die Gott lieben,
mussen alle Dinge zum Besten dienen®. Von jetztvachselte der Wind sehr oft, bis wir
endlich am 17ten Mai, an einem Sonntagabend gensdtinell in den Kanal von Mosambik
hineingetrieben wurden. Aber auch hier dauerteleri#/echsel des Windes fort. Im Norden
von diesem Kanal durften wir aber an dem kleinefiélgrlichen Inselchen Juan de Rova, das
in Bolters Weltatlas viel zu weit nordostlich gedast, wenn es dasselbe sein sollte (es liegt
etwas sudlich von den Comoro-Inseln), eine merkw@&dewahrung Gottes erfahren. Der
Kapitan wollte namlich dasselbe etwa 8 Meilen irsthieher Entfernung passieren, und gab
demgemal seine Anweisungen fur den Steuermannakblacht und der sorgsame Kapitan
hielt selbst auch Wache. Bei Tagesanbruch erbliekteu seiner dufR3ersten Besturzung das
Inselchen, von dem er in guter westlicher Entfeghan sein glaubte, nur wenige englische



Meilen gerade vor dem Schiff, so des es stracksli@uefahrlichen Felsen, die das Inselchen
umgeben, zu segelte. Hatte der Wind etwas stadglagen, so waren wir noch bei Nacht in
diese Lage gekommen, wo die Wache das Inselchéhinigehoériger Entfernung hatte sehen
kénnen; so aber war es noch Zeit, das Schiff unmkele, worin eben unsere Rettung bestand.
Der Kapitan selbst bekannte, dass die Hand desagltigen uns beschuitzt habe. Ich aber
ging in meine Kajute und dankte dem Huter Isra@gtsdfese merkwirdige Bewahrung unsers
Lebens. Erst voriges Jahr scheiterte ein amerikhass Schiff an diesem geféhrlichen Ort,
und nur der Kapitdn und einige Matrosen wurden tggreMein Kapitan wusste nicht,
welchem Umstand er diesen unberechneten und unigemvblauf des Schiffes zuschreiben
sollte, ob einem Meeresstrom oder unrichtigen Steukes Schiffes oder endlich einer
irrtimlichen Beobachtung der Sonne fur die geogsmble Lange. Genug, wir sahen uns
errettet von einer groRen Gefahr durch die stakedHGottes.

Von da an hatten wir ziemlich guten Wind bis naeln bhsel Sansibar, wo wir am 27. Mai

anlangten und so unsere lange Seereise gluckliébndeten. Ich wurde von dem britischen
Konsul, Kapitdn Hamerton, sehr freundlich aufgen@anmnd erfuhr in jeder Beziehung viele
Hulfe und Beistand. Auf dieser Insel, wo man Muhdam@smus und Heidentum (die

indischen Kaufleute, Banianen, sind Heiden) beisammat, zeigte mir schon der aufere
Anblick der Leute und ihrer aul3erst armseligen Wmoigen, welche Entfremdung von Gott
und darum welche Finsternis und welches Verderberden Herzen sein misse, und
Ausbriche davon von der schrecklichen Art erzahitehie und da mein Gastwirt.

Am 7. Juni verlie3 ich Sansibar wieder in einembmehen Boote, das mich am 10. Juni
durch Gottes gnadigen Schutz bei Tag und bei Ngetiind und froh nach Mombas brachte,
wo mir, nach einer langeren Zeit der Trennung vawidBrn in Dr. Krapf der Segen

briderlicher Gemeinschaft wieder zu Teil wurde,sdesich so bedurfte. Die Lage von
Mombas gefiel mir sehr gut, besonders da sie se aam Meer ist. Aber auch hier lie3en
mich die elenden Hutten der Eingeborenen, sowicAiiReres samt dem Anblick des die
Stadt umgebenden Landes, auf ihren inneren Zustrick3en.

Im Anfang meines Hierseins machte ich mit Dr. Kranfige Besuche ins Wanika-Land.
Durch den Besuch nach Rabbai Mpia wurde mein Hale erfreut und gestérkt. Der Herr tat
Grof3es an uns und an Ostafrika an jenem Tage. Wienheute von Rabbai in der guten
Stimmung gegen uns bleiben, so glaube ich, es kbdieeSchwierigkeiten nicht mehr allzu
grol3 sein, durch sie und die Wakamba, die auf ttscimaftichem Fuld mit ihnen stehen, zu
den Galla und so in das Innere von Afrika vorzugkeim Eine grol3e Ture ist gedffnet.

Am 30. Juni, wo es anfing viel zu regnen und wo Méehte kalter wurden, ergriff mich ein
gelindes Fieber in Folge einer Erkaltung in derhengehenden Nacht. Nach einer Woche
konnte ich jedoch wieder auf sein und etwas arbgie dass ich glaubte, ich sei wieder in
der der Genesung begriffen; aber wie es schiemgsosachte der Genuss des Saftes einiger
Orangen ein nochmaliges fast noch gelinderes Fielzer aber hauptsachlich meinen Kopf
angriff, an dem ich schon in Europa litt. Das Frelsgte mich jedoch noch weitere drei
Wochen (bis 27. Juli) auf das Bett und beraubtehnaiter meiner mitgebrachten Kraft, so
dass ich kaum mehr ein wenig umhergehen konnteseDi&rankheit war Ubrigens sehr
heilsam fiir mein inneres Leben und eine noétige ¥aitung flir meinen Missionsberuf in
Rabbai, wo ich zwar auch Schwierigkeiten und Leid#ar Art erwarte, aber ich wiinsche
durch des Herrn Gnade ein mal im eigentlichen Healel zu sein und meinen Missionsberuf
zu treiben, was hier in Mombas nicht geschehen .kann



22. August. Wir verlieBen Mombas, um nach RabbaiaMp gehen. Unsere Effekten wurden
in ein aus einem Baumstamm ausgehdhltes Boot dabas aber die letzten Kisten geladen
werden sollten, fand sich’s, dass das Boot zu kigin Ein Mombassianer hatte uns indessen
ein groReres Boot angeboten, das wir gerne annahthen2 Uhr wurden die kleinen
Segeltiicher ausgespannt und ein gunstiger Wind Mmer her trieb uns schnell in den
Meeresarm, der sich etwa vier Stunden weit ins Lainéin erstreckt; gegen das Ende hin
musste jedoch das Boot durch Rudern weiter gebnaelnden. Um 6 Uhr erreichten wir
gltcklich den Landungsplatz, der sich am Ende derhBbefindet. Um von dem Boot aufs
Trockene zu kommen, trugen uns die schwarzen Matrasif ihren Achseln ans Land. Wir
lieen unser Gepack noch am Abend auf die nahgemePflanzung des Muhamedaners
Abdalla bringen, wo wir auch tUbernachteten. Am déolden Sonntagmorgen wurde Dr. Krapf
wieder von einem heftigen Fieber ergriffen, dassebr zweifelhaft machte, ob wir am
nachstfolgenden Tage schon nach Rabbai Mpia gebwemtén. Doch am Nachmittag wurde
er besser, so dass er viel mit den Wanika, diensener Hitte kamen, sprechen und ihnen das
Evangelium verktindigen konnte. Spat am Abend dgeJ&amen noch funf Hauptlinge von
Rabbai Mpia, die durch Abdalla von unserer AnkunfKenntnis gesetzt worden waren. Da
diese Hauptlinge uns schon vor zwei Monaten vecto hatten, innerhalb 14 Tagen uns
Nachricht davon zu bringen, dass die Hutte, diefigieuns zurichten sollten, bereit sei, so
dass wir nun kommen konnten, dies aber bis jetzitrgeschehen war, so waren wir schon
lange etwas zweifelhaft an der ganzen Sache gewoideder Mitte Juni indessen war Dr.
Krapf hierher gereist, um die Sache zu untersuclebgi er wieder eine sehr befriedigende
Antwort bekam. Aber noch einmal hatten wir Ursadarejhrer Aufrichtigkeit zu zweifeln, so
dass wir uns endlich entschlossen, ohne weiteihaaf Antwort und Einladung zu warten,
geradezu in ihr Dorf zu gehen, unseren Zweck ihmesch einmal klar vorzulegen und nach
ihrer Entscheidung zu handeln. Da nun die Haupalimgrher kamen, so wurde die grof3e und
wichtige Frage in Beziehung auf unsere Niederlagsunter ihnen, hier noch einmal
entschieden.

Dr. Kraft setzte ihnen den Missionsberuf so dehtladls mdglich in seinen wichtigsten
Beziehungen auseinander, und erklarte ihnen daass dvir diesen Beruf ohne alle
selbstischen Interessen und Nebenabsichten umien itu treiben winschten. Hierauf redete
der vornehmste Hauptling etwa noch ¥ Stunde urgbldiei dem schon friher gegebenen
Resultat, uns aufnehmen zu wollen. So gewannenaufis Neue die Uberzeugung, dass
Rabbai Mpia es sei, wo wir unsere Missions-Arbeigibnen sollten. Nun liegt es an uns, zu
folgen, Treue zu Uben im Grof3en und im Kleinen,\Wast des Herrn eifrig und in der Kraft
Gottes zu verkindigen und zu leiden als gute ®treiesu Christi, und auch Trubsal und
Verfolgung nicht zu scheuen. Es gilt hier, einendraBoden aufzubrechen, Steine, Dornen
und fast undurchdringliches Gebtuisch aus dem Wegéuwuen; denn diese Heiden sind von
Geschlecht zu Geschlecht immer tiefer ins fleistidi Leben versunken. Den 25. August
traten wir unseren Weg von Abdallas Pflanzung rfieaahbai Mpia ungefahr um 10 Uhr an.
Ich fuhlte mich auch noch sehr schwach in meineefAtivon dem Fieber, das mich in
Mombas den ganzen Monat Juli auf das Bett geletge.halle 15 bis 20 Schritte ware ich
gerne wieder niedergesessen, um auszuruhen. Faem#&uren Mitstreiter Dr. Krapf aber
war dieser Weg ein eigentlicher Leidensweg; eiriiie$ Fieber hatte ihn ergriffen, das ihn
Anfangs etwas zweifelhaft machte, ob er gehen salter sein Verlangen, einmal nach
Rabbai zu kommen, wo wir unser Werk anfangen wullteatte jene Zweifel bald entfernt,
und der Entschluss war gefasst, den Weg unter ik Eu nehmen. Er liel3 mich zuerst auf
seinem Esel reiten, weil er glaubte, das Gehen eviémah zutraglicher sein, bald aber hatte
sich sein Leiden so vermehrt, dass es ihm nicht méiglich war zu gehen und er nun seinen
Weg nur noch auf dem Esel reitend fortsetzen konffie hatten gehofft, da ich um meiner
schwachen Fuf3e willen, in denen das Fieber nodtenken schien, des Esels auch bediirftig



war, mit demselben abwechseln zu kénnen, aber gesiie ich nun dem armen Leidenden,
der jetzt in seinem Bette sich hatte befinden splliias Lasttier Giberlassen und versuchen, den
Weg ganz zu Fuld zu machen. Gegen all mein Erwartgien mich meine Fufl3e auf dem
ebenen Boden und bergab ziemlich leicht hinwegr abser Loos war jetzt nicht mehr zu
steigen als auf ebenem Boden einherzugehen; desar &ol3erst schmaler Ful3pfad, der bald
durch den dichten Wald, bald durch ebenso dichteglemein hohes Gras und oft an
Dornenbuschen vorbei tber einige Hugel sich hinbogchte uns nach einer starken Stunde
Wegs auf eine Hohe von etwa 1200 Ful3. Der letziledée Weges, der auf den Gebirgszug
von Rabbai hinauffihrte, war der steilste; hier @srwo auch nicht einmal das arme Eselein
meinem kranken und sehr leidenden Mitbruder zu éedibmmen konnte. Unser Pfad war
zum Reiten viel zu steil geworden. Schon vorhetehdér Kranke geaul3ert, dass er vielleicht
Rabbai nicht mehr erreichen werde, - er kbénntéeternun aber hatte er noch seinen letzten
und zwar sauersten Gang zu gehen. Alle 15-20 &hmusste er niedersitzen, zu was auch
ich durch die Schwachheit meiner Fuf3e gendétigt vaer er hatte zugleich Schmerzen
auszustehen, wovon ich frei war. Endlich doch d¢t&iten wir mit einander die Hohe des
Berges, und nachdem wir noch eine kleine Streckel@Ebene gegangen waren, befanden
wir uns an der Hutte des vornehmsten Hauptlings) dee Sitte des Landes es zur Pflicht
machte, Gastfreundschaft an uns zu Uben. Er hatte schon unseren Knecht, der mit Dr.
Krafts Bette vorausgeeilt war, seine Hutte fur unskufenthalt angewiesen. In der kihlen
Luft des Berges flihlte sich der Kranke bald wieldesser und konnte mit den sich um ihn
versammelten Hauptlingen das Notige besprechehaigelte sich wieder um die Wohnung,
die sie fur uns aufrichten sollten. Wir hatten bawienes und anderes Tuch mitgebracht,
das nebst andern Artikeln, wie Axte, Hauen, sowainge Schmucksachen (namlich
Perlenschnire, wie sie diese Heiden bis weit inlgiagre von Afrika zum Schmuck fur ihren
Leib gebrauchen) hier als Geld gebraucht wird, eled&'erth und Gebrauch bis jetzt wenig
Eingeborne kennen. Von diesem Tuch gaben wir i@ einen Teil, teils um der Sitte zu
genugen, nach der der Gast seinem Wirth ein Gekdjibt) das dann diesen verpflichtet, ihm
Wohnung und Nahrung zu verschaffen, teils und fsigbilich aber, um diese Leute zu
ermuntern, sogleich das notige Holz zu einer Wobgrherbeizuschaffen.

Dr. Krapf hatte viel zu reden teils mit den Haumiken, teils mit andern ab- und zugehenden
Personen. Die meisten Leute meinen, wir seien gek@m um Handel zu treiben, wobei es
dann gilt, ihnen unsern eigentlichen Beruf auseleanzu setzen. Krapf sucht jede
Gelegenheit zu ergreifen, ihnen biblische Wahrhegmzupragen, und den Rath Gottes zu
ihrer Seligkeit zu verkindigen. Ich selbst muss atst die Sprache lernen, ehe ich die Leute
bitten kann: Lasset euch verséhnen mit Gott. In fiasteren Raum, der der Luft nur durch
eine einzige Ture Zugang lasst, konnte ich nichimal ein ordentliches Platzchen zum
Ausruhen finden. Wo ich einen Versuch machte, fiahdes zu uneben und holperig. Bald
fanden wir, dass der Raum in der Hitte des Hawstlfiir uns und seine Familie zu eng und
unbequem war. Der Hauptling zeigte mir eine andaéeeen Bewohner sie schon einige Zeit
verlassen hatten. Sie konnte zwar verbessert weathen passte Fir Dr. Krapf nicht, der noch
am Fieber litt, weil die schimmelig gewordene Geadak einen Ublen Geruch verbreitete. Dr.
Krapf untersuchte sie auch und meinte, dass deeramdlag ein Feuer darin angeziindet
werden sollte, um den bdsen Geruch zu vertreib@xhNvusste ich nicht, wo ich fur die
kommende Nacht mein Ruhelager finden sollte, was Kdaft dem Hauptling bekannt
machte. Dieser brachte bald darauf eine Bettstédiee,sie von den Suahelis an der Kiste
verfertigt werden. Sie bestehen gewohnlich ausRfesten, 1 ¥ Ful3 hoch und vier Leisten,
Uber welche ein gitterartiges Geflecht kommt ausisidben Material, das zu den Matten
gebraucht wird. Uber die, welche ich jetzt bekarar @ine Haut ausgebreitet, die an einigen
Stellen durchgebrannt war, was daher rihren mochki@ss die Eingeborenen in
Krankheitsfallen oft ein Feuer unter ihrem Betteéeunalten, um sich so die nétige Warme zu



verschaffen. Unser Gastwirt konnte nun kein bessetatzchen fur mich finden als das, wo
seine Frau gewohnt war zu kochen, wozu sie keinem Hrauchen; 4 bis 5 Ful3 Gber dem
Boden war eine Anzahl Hélzer dicht neben einanéézgl, die, wie es schien, das Strohdach
etwas gegen das Feuer schitzen sollten. Diese ridieeso voll Rul3 waren wie ein Kamin,
machten es doppelt nétig, mich zu hiten, meinenf Kaght an dieselben zu stol3en, was
indessen die Nacht tiber doch einige Mal geschah.

Am 27. und 28. August brachten die Leute des Detisas Holz flr unsere kinftige
Wohnung. Am 29. Wollten sie keines bringen, daldé@iptlinge eine gewisse Feierlichkeit
begehen wollten. Schon morgens frih horten wir imiger Entfernung ein gewisses
sonderbares Brummen; am Mittag sahen wir dann dedrument, durch das es
hervorgebracht wurde. Die Hauptlinge brachten e#, wildem Gesang und in Reihen
geordnet, in einiger Entfernung an unserer Huittebeip wo sie es auf den Boden
niederlielen, um das Brummen wieder hervorzubrinGas Instrument schien uns aus dem
Stamm eines Kokosnuf3baumes genommen zu sein undngeaféahr 5 Ful3 lang bei 7 Zoll
Durchmesser. Offenbar war es ausgehohlt, aberiderb&nden wieder geschlossen worden.
Aus einem Ende ging ein Strick heraus, an dem @uapHing zog, und so die brummenden,
schreckhaften Téne hervorbrachte. Sie halten datsument (Muansa genannt, das offenbar
eine rohe Art von Wind- oder Blasinstrument isthrsgeheim, und Niemand vom gemeinen
Volk darf es offentlich sehen, ohne sich einer gsen Strafe auszusetzen. Wahrend das
Instrument durch das Dorf getragen wird, muss Sethermann in seiner Hutte verstecken.
Zur Feierlichkeit gehort dann am Schlusse auch Blablzeit, zu der Jeder seinen Beitrag
geben muss. Die burgerliche Bedeutung davon sall, slass es den Anfang des Jahres
bestimmt.

Am Sonntag, den 30. August wollten die Leute widdelz hauen, was wir ihnen aber nicht

erlaubten, teils um von vorne herein sie auch reit dufReren Dingen des Christentums
bekannt zu machen, teils um uns selbst mehr rulde Siitle zur Feier des Sonntags zu

bereiten, was im Heidenland fur das Herz eines iblsss noch noétiger ist als in der Heimat.

Es war der erste Sonntag, den wir mitten im eigdreh Heidenland verlebten. Wir legten

dem Herrn im gemeinschaftlichen Gebet unsere Beisd vor, wie sie sich durch unsere
eigentimliche Missions-Arbeit, die ein Werk des &mjs ist, an uns stellten. Wir dankten
ihm aber auch fur seine bisherige Durchhilfe uraen unsern Leiden, Krankheiten und

sonstigen KUmmernissen.

Am 31. August brachten uns die Eingeborenen wietleas Holz zu unserem Bauen. Das
Holz war aber in Beziehung auf Dicke und Lange h®éhr geeignet. Auch mussten wir
ihnen so oft sie uns Holz brachten, wieder ein Gesk machen, das entweder in einer Haue
oder in einem Kleidungsstick bestand, wofir siendan Lieblingsgetrank, Tembo, kauften
und es mit einander tranken. Diese Forderungentesteuns ihren bettelhaften und
veranderlichen Charakter mehr als zuvor ins LisNtr hatten wohl getan, dass wir den
Hauptlingen unser Geschenk nicht auf einmal gegbbéen.

Am 1. September horten wir in unserer Hitte aufmahein Geschrei von Leuten, das so
durch einander ging, dass es schien, als wollterjBéden und Keiner horen. Wir vernahmen
das Geschrei von dem Platze her, worauf unserdigénfVohnung gebaut und von wo an
diesem Tag das Gras und Gebusch entfernt werdike, lds nahe an den Hitten der Wanika
mit den dariiber emporwachsenden prachtigen Kokdsnufien seine Uppigkeit Jahr fir
Jahr ungestort entfaltet, indem sie ihre Pflanzangamer in einiger Entfernung von ihren
Dorfern haben, die gewdhnlich auf den Hohen derg8eund im Dickicht der Walder
angelegt sind, um sie so vor Angriffen etwaigernBei sicher zu stellen. Als ich auf Dr.



Krapfs Bitte auf den Platz ging, fand ich etwa 2@nver, von denen die Jingeren in voller,
rustiger Arbeit waren, den Boden seines wilden2ié@wuchses zu entledigen. Bald aber sah
ich, dass ihre Arbeit unserm Bauplatz nicht entdpr®as Platzchen, das sie uns zubereiten
wollten, war durch die es umgebenden Kokosbaumelen und viel zu abschissig, und
hatte wohl fur eine Wanikahtitte, aber nicht furemnsZweck gepasst. lhre Hutten sind nicht
nur an abschussige Orter hin gebaut, sondern déerBeelbst ist uneben und rau gelassen.
Schon bei dem ersten Versuch im Juni hatten wereBauplatz gewéhlt, der noch freier und
so der gesunden Bergluft noch zuganglicher gewegme, auch noch eine weitere und
bessere Aussicht gegen Westen und Osten dargditten aber diesen Platz wollte man uns
nicht abtreten, weil hart daneben eine elende, kalilallene Strohhitte stand, die ihren
heidnischen Festlichkeiten geweiht war. Wir sahanndeinige Blashorner und eine Art
Trommeln nebst einigen Dingen, die wir nicht veste konnten. Dr: Krapf ging nun selbst
auf den Platz und stellte dem Hauptling Dschindog @lass es nur der friiher schon uns von
ihm angewiesene Platz fir eine Hutte entspreche wii sie haben wollten. Der Hauptling,
der eben keinen grof3en Einfluss auf die Leutedadt,sich nun Mihe, die Leute zu bewegen,
auf dem verlangten Platz zu arbeiten; aber nursamgund ungern gaben diese nach.

9. September. Nachdem unsere schwarzen ArbeiteBddan gesaubert hatten, maf3en wir
die Lange und Breite unserer Wohnung, erstere zlefztere zu 18 Fuld. Unser Messen, wie
noch Manches andere, das wir nachher an der Hattekrmen und verbesserten, oder auch
ganz neu machten, setzte unsere Zuschauer in Vdemumy. Als wir so die Grol3e des
Raumes ihnen bestimmt hatten, fingen sie an mgk8tein den Handen Lécher in den Boden
zu machen, um die Holzer, mit denen die Wénde deteHzu 6 Fuld Hohe gebildet werden
sollten, hineinzustecken, Diese Art und Weise, Hdidzer in den Boden zu stecken, reif in
mir, da ich die Schlechtigkeit und Nichtigkeit d&rbeit sogleich sah, Arger und Ungeduld
hervor. Es lie3 sich zwar in den sandigen Boderh auit Stecken etwas graben, aber ich
hatte doch gewlnscht, dass die Leute mit ihren Rlade sie doch bei sich hatten, etwas
tiefer gegraben hatten, um die Holzer mit Steinessbr in dem Boden zu befestigen. Dann
hieben sie von dem Holz, das sie gebracht hattes,uens andere ab, ohne irgend vorher ein
Maas genommen haben; denn Sinn fir Gleichheit ubdniall schien ihnen vollig
abzugehen. Dr. Krapf, der bisher ihrer Arbeit mmerer Ruhe und Freude zugesehen und
gewdilnscht hatte, dass sie auch einmal so ihr Hénigen mogen, wie sie jetzt den Boden
reinigten, war nun genotigt, ihnen so viel er kenmhit Worten abzuwehren, was ich durch
andere Mittel zu tun versuchte, weil ich der Speacicht machtig war. Aber Alles half
nichts, denn diese Leute sind nicht ans Gehorckerblgnt, da sie keinen Kdnig haben. Alle
schrien durcheinander, und wer der Hoérer seinesolar schwer zu sagen. Bald, ja nur zu
bald, hatten die Eingeborenen die vier Wande undarsses vor unsern Augen hingestellt;
wie aber dieselben in dem sandigen Boden alleigkest ermangelnd, Wind und Wetter den
gehorigen Widerstand leisten konnten, konnte icbhtnibegreifen. Dr. Krapf jedoch
versicherte mich aus seiner vieljahrigen Erfahrmogm Abessinien, dass er viele solche
Hutten gesehen und bewohnt habe, und nie habe iid ihe umgeworfen. Ich wurde zwar
etwas beruhigt, aber in Beziehung auf unsere eigtiitee war nicht jeder Zweifel entfern,
und mein teurer Mitarbeiter wiinschte endlich selidass wenigstens an den Ecken starke und
gut in den Boden befestigte Pfosten stehen mdocHsenkam es, dass wir beide uns
entschlossen, am nachstfolgenden Tage die Arbeitwdmika an unserer Hitte so viel als
maoglich zu verbessern.

12. September. Da wir den Wanika in Beziehung auaf Bau unserer Hitte mehr zutrauten,
als sie wirklich leisteten, so hatten wir geradé&ls® Werkzeuge, die wir nun am besten
hatten gebrauchen kdnnen, als da ist eine gutiees&tufhaue und eine Schaufel, in Mombas
gelassen. Ein schones Beil aber, das wir mitgenamma#den, war uns gerade diesen Morgen



abhanden gekommen. Wir glaubten, es ware uns arsruiinstern Wanikahttte gestohlen
worden, was jedoch nicht so war. Diebstahl triftitmunter den Wanika selten an, sie sind
aber desto groRRere Liugner. So mussten wir dennAdieit mit den mangelhaften
Werkzeugen verrichten. Die Festigkeit unserer Wanlie nun genauer untersucht wurde,
konnte keiner ernsten Prifung Stand halten. In geaniMinuten lagen die vier Wéande, die
uns die Wanika, ein Holz dicht am andern, in derdd8o gesteckt hatten, zerstreut auf
demselben herum. Alles musste neu gemacht werdess Kbstete uns aber in unsern
Umstanden und in einer afrikanischen Sonnenhitzeekgeringe Arbeit und Mihe. Ich fing

An mit einer kleinen, schwachen Wanikahaue, um t&teine auszugraben, an denen 2-3
Mann genug zu heben haben, um sie nur umzuschlagench tun musste; denn indem ich
einen kleinen Graben zu machen anfing, stiel3 itdh dna die eben genannten Steine, die wir,
nachdem wir sie etwas aus dem Boden hatten, mé&romslammer und Meisel zerstickeln,
um sie dann zur Befestigung der Wéande gebrauchéidzoen. Solche Art zu bauen setzte
unsre unwissenden, nicht an harte Arbeit gewohitamika, die uns von nun an mehr
zuschauten als Hilfe leisteten, in Verwunderungr Wétten einige Ursache zu glauben, dass
unsre Arbeit einen guten Einfluss auf die Leuteliates und sollte es auch nur der gewesen
sein, dass sie eine gewisse geheime Vorstelluegsidivon uns hatten, als ob wir etwas wie
ein hoheres Wesen, und eben darum irdischer AdoeitMihe enthoben wéaren, ein wenig
berichtigt hatte. Auf solche Weise arbeiteten veinal fort bis zum Schluss der Woche, sowie
wir auch nachher noch viele Handarbeit verrichtetear Herr, unser Heiland, dem die
Heiden zum Erbe und der Welt Ende zum Eigentum lgEgeind, gab uns Gnade, dass wir
jeden Tag mit Muth und Freudigkeit an unsre Arlggihen, und uns auch in die armlichen
und dirftigen Umstande in unserer einstweiligen Médmitte, wo nichts als eine niedrige
Bettstelle war, die als Stuhl und eine Kiste, die Bisch diente, schicken konnten. Den
Eingang in die Hitte machten wir etwas hoher undbgn einige Locher durch das Grasdach
hinaus, damit wir nicht am hellen Tage in der Fnsis leben mussten. Unsre Umstande
waren dazu geeignet, uns die Okonomie Gottes imeseiReiche, nach der Er die groften
Dinge klein und geringe und in grol3er Verborgentigien Anfang nehmen lasst, recht
anschaulich zu machen.

Am 16. Oktober war endlich unsere Hutte so weitiderdass wir in dieselbe einziehen
konnten, was uns sehr zum Dank gegen Gott gereidateinsres Bleibens in der dumpfen
Wanikahdtte fast nicht langer hatte sein konnen.

28. November 1847. Wir brachten in dem Dorf Kamlem djanzen Nachmittag mit der
Predigt des Evangeliums zu. Bruder Krapf fuhrte \dast. Wir gingen in dem ganzen, dicht
mit Hlutten besetzten Dorfe umher, und Uberall ®lghs eine groRe Anzahl Kinder und
Erwachsene, die sobald wir uns irgendwo niedersetaes umringten und der Botschaft des
Heils aufmerksam zuhorten. So oft sie ein Wortdrgrdass ihnen besonders auffallend war,
brachen sie in ein lautes Lachen aus, was abehausmicht Ausdruck des Spottes, sondern
nur der Freude und des Beifalls war. In keinem em@®rfe wurde das Wort vom Kreuze mit
solchem Beifall aufgenommen, wie in Kambe.

Im Allgemeinen zeigen freilich die Wanika nicht dgeringste Streben nach Fortschritt in
geistiger oder auch nur in weltlicher Bildung, uadsen sich am allerwenigsten um religiose
Zwecke, die fur sie gar keinen Reiz haben, irgeimé @&eschrankung ihres fleischlichen
Sinnes gefallen; sie sind eben gewohnt, so belmglie ihre Vater dem Fleische zu leben.
Zudem sind sie zusammengehalten durch eine Anzakstamlicher, halb religiéser, halb
burgerlicher Gebrauche und Sitten, so dass es emr Elvangelium gelingen kann, sie aus
dem Wandel nach véterlicher Weise in den Wandéi daen Geist zu versetzen.



29. November. Mit Tages-Anbruch begaben wir unsdasf Weg nach dem Dorfe Kauma,
das etwa 1000 Seelen zdhlen mag. Der Weg dahimmeat eben, flihrte aber durch viel
Wald. Kauma hat wie alle Ubrigen Dorfer und Stadteser Gegend, drei aufeinander
folgende Thore, die man nacheinander zu passieatruin ins Innere zu gelangen. Wir
wurden angewiesen auf3erhalb der Thore zu wartennsre Ankunft dem Hauptling und den
Altesten angezeigt sei. Wir erlaubten uns jedoam 2rsten Thor hineinzugehen. Von diesem
bis zum zweiten Thor fuhrt ein schmaler Ful3pfad, zle beiden Seiten gut verzaunt ist.
Dasselbe ist der Fall zwischen dem zweiten undedrifThor. Dies ist notwendig zur
Sicherheit gegen einen plétzlichen feindlichen Gder Nachdem wir nun eine Weile
gewartet hatten, kam am zweiten Thor ein ungentankex und grof3er Mann auf uns zu, der
einer der Hauptlinge zu sein schien, und sich mrh Zweck unsers Kommens erkundigte.
Er sagte uns, dass die Stadt uns mit Tanz und @Gesmpfangen wollte, worauf wir
erwiderten, dass wir keine Soldaten, sondern Letlesr Wortes Gottes seien und keinen
solchen Empfang winschten. Zugleich boten wir iraahnder Sitte des Landes ein kleines
Ehrengeschenk an. Der Hauptling ging nun in dia@tStarriick, um den Tanz zu unserem
Empfang zu veranstalten, worauf wir bald von deteg€ten der Stadt abgeholt wurden. Diese
begannen, sobald wir das dritte und letzte Thosipashatten, ihren wilden Gesang und
Tanz, indem sie ihre Schwerter in die Hohe hobed,in gleichméRigem Takte ihre Stimmen
erténen lieRen. Hierauf bewegten sie sich in eik@ense um die Stange her, die unmittelbar
vor dem Thor aufgepflanzt war, und an deren Spiaet, Kopf und Horner eines Tieres
aufgehangt waren. Erst nachher erfuhren wir, déess @lne Zauberstange war, von welcher
die verblendeten Einwohner glauben, dass sie decHBgzer ihres Dorfes sei. Als wir vor der
Hutte des vornehmsten Hauptlings ankamen, ging dez, begleitet mit Trommelschlag und
dem Blasen eines Hornes, sowie dem wilden, abeémtdkigen Gesang von Mannern und
Welibern, erst recht an. Sie bildeten einen Kreid schwangen ihre Schwerter oder Bogen
oder andere Waffen. Dann sprang Einer nach demrandeus dem Kreise auf uns zu, um
uns personlich mit ihren wilden Gaukeleien und &shwingen ihrer Schwerter zu begruf3en,
wobei sie manchmal mit ihren Waffen so nahe an kareen, dass man leicht furchten
konnte, der nachste Schwung mdchte wirklich denfksgtbst zum Ziele haben. Nach und
nach wurde die Ruhe hergestellt und die MehrzahlLéete entfernte sich, und wir fingen
nun an, jede Gelegenheit zu ergreifen, von demeugen, der in die Welt gekommen ist,
Sunder selig zu machen. Aber wir fanden keine Zethéir in Kambe, indem hier die Leute
uns immer mit Misstrauen betrachteten. Das Dorf ifauwirde sich sehr zu einer
Missionsstation eignen wegen seiner Nahe bei dgneamenden Galla-Landern, mit denen
die Wanika in Kauma Verkehr haben. Etwa eine Sturat#h Anbruch der Nacht hatten wir
ein eigenes, ich mdchte fast sagen, satanischesu§ukl. Es fand namlich die Einweihung
eines Mannes in einen gewissen Orden statt. Einsges Geklingel und Gettse vieler Leute,
das wir zuerst in einiger Entfernung vernommen, kammer ndher auf uns zu, bis auf einmal
zwei grol3e, dicke Manner erschienen, die an alletteif ihres Kdrpers, so weit derselbe
unbedeckt war, mi weiRen Flecken von Kalk bematt omt einer eigentimlichen Kleidung
versehen waren. Letztere bestand, so viel wir in lacht beim Schein eines Feuers
bemerken konnten, aus zwei ledernen Schirzen, mendechellen befestigt waren. In ihren
Handen hielten sie gewisse Holzer in der Form Memkn Rudern. Sie waren begleitet von
drei oder vier Mannern, die nur auf der Nase undeinMitte der Stirne, sowie um das rechte
Auge mit einem weil3en Strich bezeichnet waren. 8iése Méanner, denen ein grof3er Haufe
alter und junger Leute beiderlei Geschlechts ndgtdpsetzten sich in unserer Nahe bei dem
Feuer nieder, das die ganze Nachtscene noch farentimachte. Nichts konnte geeigneter
sein, uns die lebendigste Darstellung von einerdeldrdllischer Geister zu geben, als jene
nachtliche Scene. Der blof3e Gesichts-Ausdruck dies#igefleckten, schwarzen Manner
floldte schon genug Furcht und Schrecken ein. Skehi sich etwa zehn Minuten auf dem
Platze auf, wahren welcher ein so grofRer Larm dass kaum irgendwelche Anrede an sie



maoglich gewesen ware. Wie grol3 ist doch die Maeist 8atans unter den Heiden! Aber auch
hier muss der Léwe aus dem Stamm Juda siegen.rDaem Orden (oder Verbindung)
Neuaufgenommenen erhalten zum Zeichen einen Ringdem Oberarm, der aus einer
Kuhhaut gemacht ist, und den sie von nun an immaggeh. Auf dem Hinweg nach Kauma
erfuhren wir nicht geringe Muhseligkeiten der Rei®ér verloren unsern Weg in einem
dichten, dornichten Gebusch. Einer unserer Beglbistieg einen Baum, um zu sehen, wie
weit das Gebusch noch reichte. Ich selbst bestesg Baum auch und Uberzeugte mich
sogleich, dass das Gebusch nur noch eine kleireketweit reiche, von wo an dann ein ganz
dunner Wald mit héheren Baumen anfing. ZugleicB liss ein Rauch, der aus demselben
hervorstieg, auf das Dasein eines menschlichen MgesghlieRen. Wir gingen vorwarts und
erreichten bald das Feuer. Bei demselben fanden ewien starken, sehr freundlich
aussehenden Jungling, der seine Heimat auf einee galegenen Pflanzung hatte. Wir
setzten uns zu ihm, um von unserem Kampf mit dem®&wo auszuruhen, die mir meine
Beinkleider gerade Uber dem Knie so aufgerissetematlass dasselbe nackt heraus sah. Ich
nahte das Loch zu, und gab dann dem freundlichaglidg, der noch nie einen Europaer
gesehen hatte, einige Nadeln und Faden. Wahrensbidieschaftigt war, lie3en sich unsere
Begleiter das Fleisch eines gewissen Tieres, @asisri nannten, wohl schmecken. Auch wir
genossen etwas davon und erst nachher erfuhrerdasg jenes Tier zum Mausgeschlecht
gehorte. Das Fleisch war indessen nicht tGbel gaweBer Jungling fiihrte uns auf den
rechten Weg zurtick. Abends erreichten wir eine éjidessen Eigentiimer uns zuerst nicht
aufnehmen wollte, bis wir ihm wiederholt versicleert dass wir keine Zauberer seien. Das
Wasser war hier rar.



